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Cuidado:
O funcionamento normal desse produto podera ser afetado por uma forte descarga eletrostatica
(ESD). Caso isso aconteca, basta reiniciar o produto removendo e reconectando o cabo USB. O

funcionamento deveré voltar ao normal.
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1. Introducao

O Launchpad Pro é nosso mais poderoso controlador de grade para producao: seja no Ableton Live e

com hardware. Ele fornece tudo o que vocé precisa para criar e desenvolver suas trilhas.

O Launchpad Pro é a perfeita batida do coracdo do seu estidio. Use o poderoso sequenciador de 32
steps para criar trilhas com seu hardware e software e criar sequencias evolutivas e complexas com
as funcdes probability e mutation. Tenha controle total do seu estiddio com o Custom Modes e envie

MIDI para o seu hardware através das duas portas de saida MIDI.

O Launchpad Pro permitird que vocé estabeleca rapidamente batidas expressivas, reproduza melodias
complexas e dispare clipes do Ableton Live com os 64 pads sensiveis a velocidade e pressao. Todo
controle tem retroiluminacdo RGB, para que vocé saiba exatamente quais clipes vocé esta disparando,

quais notas vocé esta tocando ou que steps vocé estd sequenciando.
O Launchpad Pro é uma unidade totalmente independente que nao requer um computador para
funcionar. Simplesmente conecte o Launchpad Pro com o conector de parede incluso diretamente na

porta USB-C.

Este manual ajudaréd vocé a entender todos os recursos de seu novo Launchpad Pro e ensinard como

levar sua producédo e desempenho para o proximo nivel.

1.1 Caracteristicas Principais do Launchpad Pro

¢ Nossa mais profunda Integragdo com o ¢ Modos de Nota Dinamica e Escala:
Ableton Live: reproduza, grave e produza permitem que vocé toque sem esforco linhas
suas trilhas, tudo sem tocar no mouse. de baixo, melodias, acordes e leads. O

e 64 pads RGB super-sensiveis: grandes Launchpad Pro ainda sabe quando vocé esta

L . < tocando bateria e mostra seu rack de bateria
pads sensiveis a velocidade e pressado para

. : na grade.
reproduzir o seu som de forma expressiva.

e Poderoso sequenciador de quatro trilhas: * MIDIIn, Out 1, Out 2/Thru: Controle

32 padrées de steps, cenas para arranjo qualquer dispositivo MIDI em seu estudio

e controles de probability e mutation para diretamente do Launchpad Pro
manter suas trilhas em evolucéo e QOito Custom Modes: use o Novation
e Chord Mode: explore, construa, salve e Components para personalizar

. . mapeamentos MIDI para suas necessidades
toque facilmente acordes complexos direto

. Unicas de desempenho.
da grade e encontre novas harmonias com

rapidez.



1.2 Contelido da Embalagem

e lLaunchpad Pro e Adaptador de alimentagao para USB-A
e Cabo USB-C para USB-A e 3x Adaptadores TRS Minijack para MIDI DIN

e Cabo USB-C para USB-C



2. Instalando e Utilizando

Tornamos a instalacdo e uso do Launchpad Pro o mais facil possivel, seja vocé um novato em
beatmaker ou um produtor experiente. Nosso Easy Start Tool fornece um guia passo-a-passo sobre
a configuracdo personalizada para suas necessidades, se vocé nunca fez mdsica antes ou se deseja

apenas fazer o download do software disponivel.

Para acessar o Easy Start Tool, primeiro conecte seu Launchpad Pro.

2.1.1 Se vocé estiver em um Mac:

1. Na sua area de trabalho, encontre e abra a pasta “LAUNCHPAD".
2. Dentro da pasta, clique no link: “Click Here to Get Started.html”

3. Vocé seré direcionado ao Easy Start Tool, onde faremos sua configuragao.

LAUNCHPAD

&

™ @
Click Here To Get Launchpad Mini - Getting
Started.url Started.html

2.1.1.A — Conecte o Launchpad Pro para encontrar a pasta LAUNCHPAD em sua area de trabalho.

Como alternativa, se vocé estiver com o Google Chrome aberto ao conectar o Launchpad Pro, seré

exibido um pop-up que o levaré diretamente ao easy start tool.

& Google Chrome « now ~ %

Launchpad Pro MK3 detected ,_I_'
Go to api.focusrite-novation.com to
connect.

2.1.1.B —Pop-up do Easy Start Tool aparecerd ao conectar o Launchpad Pro



2.1.2 Se vocé estiver no Windows:

1. Aperte o bot3o Iniciar, digite “Meu Computador” e aperte enter.
2. Em Meu Computador, encontre o drive: “Launchpad Pro”, e clique duas vezes.
Dentro do drive, clique no link: “Click Here to Get Started.html” 4. Vocé seré levado ao Easy Start

Tool onde vocé fara a configuragao.

= = | Manage | This PC - o %
Computer WView Drive Tools % o
- 1 Uninstall or change a program
J W= @ n “‘
Ij " a‘ 18l System properties
Properties Open Rename  Access Map network Add a network Open
media ™ drive ~ location Settings BMEHEQE
Location Network System
L3 v 4 I ThisPC » v @ | Search This PC o
Documents Downloads A
# Quick access ;
@ OneDrive m Music ~ Pictures
|
» [ This PC ‘*’J
[l Launchpad Pro (D:) g Videos
|_j Metwork
~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) — Launchpad Pro (D:)
== Iﬂ
By 48,4 GB free of 237 GB 8.00 KB free of 140 KB =
Sitems 1 item selected =S|
2.1.2.A - Abra o drive Launchpad Pro para visualizar seu conteudo.
ol B = | Launchpad Pro (D:) =5 m] X
]

Home Share View
~ r.
L, Cut = O 57 Select all
‘ I & LU « Move to X Delete - ('] RE E CrEea
4 Edit 10 Select none

w.| Copy path \
Copyto T rename New Froperties

folder 4 History DD Invert selection

Pin to Quick Copy Paste

access [1] Paste shortcut

Clipboard Organize Mew Open Select
« « 4 [ » Launchpad Pro (D:) v & Search Launchpad Pro (D) »
Name Date modified Type Size
& Quick access
@ Click Here To Get Started 19/06/2019 16:22 Internet Shortcut 1KEB
@ Onelrive |¢] Launchpad Pro - Getting Started 1171072019 14:30 HTML File SKB

& This PC
[l Launchpad Pro (D)

Q Metwork

[E=

2items 1 item selected

2.1.2.B — Clique em “Click Here To Get Started” para ir direto ao Easy Start Tool



2.2 Launchpad Intro

Se vocé é iniciante nos Launchpads, o Launchpad Intro é um 6timo lugar para comecar. Escolha entre
uma variedade de pacotes com curadoria da Ampify Music e comece a tocar imediatamente. Seu
Launchpad Pro corresponderd a tela de grade - aperte os pads para disparar loops e one-shots para

construir sua trilha.

Para chegar |3, conecte seu Launchpad Pro ao computador e visiteintro.novationmusic.com/. Seu
Launchpad Pro sera detectado automaticamente e vocé podera tocar usando nossos pacotes

selecionados imediatamente.

Aviso: Para acessar o Launchpad Intro, vocé precisa usar um navegador habilitado para

WebMIDI. Recomendamos Google Chrome ou Opera.

i

MELODIC MELODIG ﬂ%
Y Viral Hip H}g

DRUMS =] MELODIC MELODIC

v}

DRUMS s MELODIC MELODIC

<

MELODIC MELODIC

<

DAUMS MELODIC

(4]

DRUMS MELODIC MELODIC

<

Want more? O

2.2.A- Launchpad Intro


https://intro.novationmusic.com/

2.3 Ableton Live

O Ableton Live (frequentemente chamado apenas como Live) é um software Unico e poderoso para
criacdo de musica. O Ableton Live 10 Lite é fornecido com o Launchpad Pro, que dé a vocé todas as
ferramentas necesséarias para criar suas proprias musicas. O Modo de Sessdo do Launchpad Pro foi

projetado para controlar a Session View do Ableton Live.

Se vocé nunca usou o Ableton Live antes, recomendamos visitar nossa ferramenta Easy Start Tool (ve
2. Instalando e Utilizando) Onde vocé seréd guiado ao registro de seu Launchpad Pro e obter sua cépia
incluida do Ableton Live 10 Lite. Vocé também encontrara videos relacionados aos principais recursos

do Ableton Live e como comecar a criar muisicas usando seu Launchpad Pro.

Quando vocé abrir o Live, o seu Launchpad Pro serd automaticamente detectado e ele entraréd no

Session Mode.

Mais recursos sobre o uso das muitas funcdes do Ableton Live podem ser encontrados no site da
Ableton em:

www.ableton.com/en/live/learn-live/.

Vocé pode registrar seu Launchpad Pro e obter sua licenca Ableton Live 10 Lite em:

customer.novationmusic.com/register.

2.4 Utilizando com Outro Software

Se vocé estiver utilizando outro software de produgao musical, visite support.novationmusic.com para
obter maiores informagdes de como configurar seu Launchpad Pro. Lembre-se de que as informacgdes

exibidas no Session Mode eNote Mode podem variar dependendo do software que esta usando.

2.5 Usando de forma Autonoma

Para usar o Launchpad Pro de forma auténoma, conecte a unidade através do conector de parede
incluido com o Cabo USB-A para USB-C. Use os adaptadores incluidos TRS Minijack para MIDI DIN,
juntamente com um cabo MIDI, para se conectar a um hardware externo. O Sequencer, Custom
Modes, Note Mode, Chord Mode e Programmer Mode enviardo todos os dados MIDI através das

portas de saida MIDI.


https://www.ableton.com/en/live/learn-live/
https://customer.novationmusic.com/register
http://support.novationmusic.com

2.6 Tendo Problemas?

Caso vocé tenha algum problema com a configuracdo, ndo hesite em entrar em contato com nossa
equipe de suporte! Vocé pode encontrar mais informacgdes para perguntas frequentes (FAQ) no Novation

Help Centre em support.novationmusic.com.

12


http://support.novationmusic.com

3. Visao Geral do Hardware
(2] (3] (4]

Acesso as Botdes de Session Note Modos de Custom
funcdes Shift Navegacdo Mode Acorde Mode
Projetos do Botoes de Grade de Botoes de Sequenciador
Sequenciador Navegacao Pad 8x8 e Disparo de Cena

Record & Botoes Controles das Setup
Capture MIDI Selecionar Trilhas Trilhas do Ableton

Record Arm
Undo

novation

Sequenciador
Auténomo

Play

13



4. Interface do Launchpad Pro

4.1 Modos

Os Modos sdo a esséncia da interface do Launchpad Pro. Eles permitem alternar entre visualizagdes,

oferecendo diferentes funcionalidades em cada uma.

Existem cinco modos diferentes disponiveis — Session, Note, Chord, Custom eSequencer.

Custom Sequencer Projects

Save

4.1.A — Botées de Modo do Launchpad Pro

Aperte um botdo do modo (acima) para entrar no respectivo modo. O modo ativo no momento

acendera em verde claro. Luzes brancas acendem nos modos atualmente disponiveis.

Além disso, Projects lhe d& acesso aos seus projetos de sequenciador salvos. A pagina Projects é

tratada como sub-modo do Sequencer.

Existem 8 modos Custom disponiveis no Launchpad Pro. Custom Modes permite que vocé controle
seu hardware e software através do MIDI (veja 8. Custom Modes para mais informacdes). Quando

o botao Custom ¢é pressionado vocé acessara o ultimo Custom Mode usado (Custom Mode 1 por
padrao). Acesse cada um dos 8 Custom Modes pressionando os botdes Track Select depois que o
botdo Custom for pressionado. O Custom Mode iluminado em verde claro esté selecionado, enquanto
os disponiveis estardo acessos em branco. Usando o Novation Components, vocé estéd apto a editar

esses oito modos e personaliza-los conforme as suas necessidades (veja Custom Modes).

4.2 Shift

Shift € um controle consistente em todo o Launchpad Pro [MK3]. As fungdes Shift podem ser
identificadas pelo pequeno texto na parte inferior dos botdes - veja abaixo, onde Save é a fungao

shift para o botdo Projects.

Projects

Save

4.2.A — O botdo Projects tem Save como uma fungéo Shift
14



Quando o Shift é mantido pressionado, as funcdes disponiveis ficardo acesas em dourado, enquanto
as fun¢des indisponiveis ficardo apagadas. As funcdes de alternancia que sdo acesas com Shift
(Record Quantise, Continue e Click) ficardo acesas em vermelho quando desabilitadas, ou verde

quando ativas.

Funcdes disponiveis variam de acordo com o modo. Por exemplo, Save sé esta disponivel para

pressionar quando no Sequencer Mode.

15



5. Session Mode

5.1 Session View do Ableton Live
O Session mode foi projetado para controlar o Session View do Ableton Live, veja abaixo.

Se vocé nunca usou o Ableton Live antes, recomendamos visitar nossoEasy Start Tool (veja pagina
5). Aqui vocé encontraréd o cédigo de download incluido do Ableton Live 10 Lite (se vocé optar por
registrar seu Launchpad Pro), juntamente com videos sobre a instalacdo, os recursos basicos do

software, e como comecar a fazer musica com seu Launchpad Pro no Ableton Live.

Session View é uma grade que consiste de clipes, trilhas (colunas) e cenas (fileiras).

O modo Session fornece uma visualizacdo 8x8 de seus clipes no Session view do Launchpad Pro.
Clips sao tipicamente loops que contém notas MIDI ou adudio.

Tracks representam instrumentos virtuais e trilhas de dudio. Os clips MIDI colocados nas trilhas de

instrumentos serao reproduzidos sobre o instrumento atribuido a essa trilha.

Scenes s3o fileiras de clipes. Ao iniciar uma cena, iniciara todos os clipes nesta fileira. Isso significa
que vocé pode organizar clipes em grupos horizontais (entre trilhas) para formar uma estrutura

musical, iniciando cena apds cena para avancar na musica.

LEARN LIVE 10 Session View [LEARN LIVE 10 Session View]

Uma fileira
representa
uma cena,
destacada é
a cena “9”

""—"mmmsm:_
1 wlil§ Anchannervili§ AnChannelv|ifi All Channer i3 il Channarv|i[i All Channerv]f{12 _____¥]

Em

A coluna amarela =% R —
demonstra uma

trilha intitulada
“1 Rhodes”




Os botoes A ¥ « P permitem que vocé navegue no session view. O contorno na grade do Session

View mostra a area visivel atual no Launchpad Pro.

Aperte um pad para tocar o clipe correspondente no Ableton. A cor serad correspondente entre a

tela e os pads.

Ao apertar um pad, ele piscard uma luz verde, indicando que o clipe esta na fila e logo comecara a

tocar. Quando um clipe estiver tocando, o pad pulsard em verde.

Somente um clipe pode tocar de cada vez por trilha. Apertar um clipe vazio interrompera o que esta

sendo tocado nessa trilha.

Uma linha horizontal de clipes é chamada de uma Cena. Cenas podem ser disparadas usando os

botdes > (scene launch) no lado direito do Launchpad Pro.

Duplicate

Double

Quantise

Record Quantize

Fixed Length

v

Record Arm Mute 3 3 Stop Clip
Undo Redo. oo Swing

5.1.B — O Session View visto no Ableton Live e no Launchpad Pro
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Quando uma trilha estd armada para gravacao, vocé pode usar o botdo [O] (Session Record) para

habilitar a gravacado do overdub do clip que estad sendo reproduzido atualmente.

5.1.C — O Botéo Session Record, que tem Capture MIDI como sua funcio shift

Pressione Shift e Session Record para acessar a funcdo Capture MIDI do Ableton Live. Live 10 esta
sempre escutando a entrada MIDI em trilhas armadas ou monitoradas por entrada e capturar MIDI
permite que vocé recupere o material que acabou de reproduzir nessas trilhas. Se nenhum clipe esta
sendo reproduzido na trilha armada, o Ableton Live colocara as notas MIDI em um novo clipe. Se um

clipe estiver sendo reproduzido, as notas MIDI serdo sobrepostas nesse clipe.

Pressione o botdo Play para reproduzir os clipes ativos no momento enquanto eles estiverem

pausados. Pressione Play durante a reproducéo e ela serd interrompida.

5.2 Visao Geral do Session

Acesse a Visao Geral do Session segurando o Session quando estiver no Session Mode. Isso exibira
uma versao ampliada da grade de visualizacdo do Session, com cada pad representando um bloco
de clips 8x8. Pressionando um pad ird navegar até o bloco 8x8, proporcionando uma maneira rapida
de navegar os grandes sets do Live. Como alternativa, os botdes de seta de navegacdo podem ser

usados para navegar pela Visdo Geral do Session.

O bloco 8x8 atualmente visto ficard aceso em marrom, enquanto os outros blocos em azul. Se um

clipe estiver tocando em um bloco que nao estd sendo visualizado, o bloco pulsard em verde.

5.3 Funcoes de Clipe

Além de disparar e parar clipes, o Launchpad Pro oferece funcionalidade adicional de clipe que é

6tima para produgdo no Live.

5.3.1 Selecionando um clipe ou um slot de clipe vazio

Para selecionar um clipe sem Dispara-lo, segure o shift e pressione o clipe. Isso também funciona para
slots de clipes vazios. Observe no Live que o clipe e a trilha selecionados mudaréo, e se tornard o

clipe focado. Isso é util para escolher um local para imprimir clipes a partir do sequenciador.



5.3.2 Apagando um clipe

Segure o Clear e pressione um clipe na grade 8x8 para apaga-lo, excluindo-o da grade do Session

View.

Se estiver no Note Mode, pressionando Clear ird apagar instantaneamente o clipe selecionado no

momento.

5.3.3 Duplicando um clipe

Segure Duplicate e pressione um clipe na grade 8x8 para copia-lo para o slot de clipe abaixo. Isso

substituird os clipes existentes.

Se estiver no Note Mode, pressionando Duplicate ird duplicar instantaneamente o clipe atual
selecionado e selecionara o novo clipe criado. Isso é Gtil se vocé quiser criar um novo clipe que é uma

variacado do clipe anterior.

5.3.4 Dobrando a duracao do clipe

O Double pode ser usado para dobrar a duracdo de um clipe. Por exemplo, um clipe de 2-compassos

pode tornar-se de 4 compassos.

No Session Mode, segure o Shift e Duplicate e pressione um pad para dobrar a duracao do clipe

correspondente.

Se um clipe for selecionado e reproduzido no Modo Note ou Device, pressione uma vez Duplicate

enquanto segura o botdo Shift para dobrar a duragéo do clipe.

Se estiver no Note Mode, pressionando Double ird dobrar instantaneamente o clipe selecionado no

momento. Isso é Gtil se vocé quiser criar uma variagdo de um loop e overdub.

5.3.5 Quantizando um clipe

Mantenha pressionado a tecla Quantise e selecione um clipe na grade 8x8 para quantizar seu
conteuddo. As notas MIDI no clipe serao ajustadas na grade para o intervalo da 16a. nota mais

préxima.

5.3.6 Record Quantise

Com o Recorde Quantise habilitado, qualquer MIDI gravado seré automaticamente quantizado na

grade com a configuracdo de quantizacao atual.
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Mantenha o Shift pressionado para ver se o Record Quantise esta habilitado ou desabilitado. Se o
botao Quantise estiver acesoem vermelho, o Record Quantise estd desabilitado. Se ele estiver aceso
em verde, o Record Quantise esta habilitado. Segurando o shift, pressione Quantise para habilitar ou

desabilitar o Record Quantise.

Para alterar a configuragdo de quantizacdo no Live, navegue até a barra superior e pressione Edit, em

seguida Record Quantisation e selecione uma das op¢des disponiveis.

5.3.7 Fixed Length

A Duracédo Fixa permite que vocé defina uma duracdo do compasso para qualquer dos novos clipes
que sao gravados. Pressione Fixed Length para ativar ou desativar esse procedimento. O botdo Fixed

Length ficarad aceso em branco quando estiver desabilitado e aceso em azul quando estiver ativado.

O numero de compassos que serdao gravados quando o Fixed Length estiver ativado pode ser
definido. Segure Fixed Length brevemente e os bot&es Track Select comecario a piscar em azul.
Cada botao Track Select representa um compasso — pressione uma trilha selecionada para determinar
a duracdo de um compasso de 1 a 8 compassos. A gravagado sera interrompida automaticamente uma

vez que o numero definido de compassos for alcangado, e o clipe gravado fara loop.

A imagem a esquerda mostra que o fixed length estad definido como 1 compasso, enquanto a imagem

da direita mostra que esta definido como 4 compassos.

5.3.7.A — Configurando o nimero de compassos com os botées Track Select para Fixed Length. Uma fixed

length de 1 compasso é visto como a imagem da esquerda, e 4 compassos a direita.
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5.4 Controles de Trilha

Os Controles de Trilha do Launchpad Pro permitem que vocé controle varios parametros de trilha no
Ableton Live 10. O Controles de Trilha sdo encontrados na fileira inferior do Launchpad Pro, abaixo

dos botdes de Selecao de Trilha.

Controles Record Arm Device Stop Clip Botées
Undo edo Tompe Swing
de Trilhas Selecionar
Trilhas

5.4.A — Botées de Sele¢do de Trilha e Controles de Trilha no Launchpad Pro

Os Controles de Trilha estdo localizados na fileira abaixo do Launchpad Pro. Essas funcdes funcionam
em conjunto com a linha de 8 botdes de Selecao de Trilha logo acima dele, bem como com a érea

8x8.

5.4.1 Record Arm

Sobreponha os botdes de Track Select alternando com trilhas Record Arm. Quando pressionado a

trilha correspondente serd armada para gravacao, permitindo que os clipes sejam gravados na trilha.

Sobreponha os botdes de Track Select alternando com trilhas Mute. Quando pressionado, o clipe na

trilha correspondente seré silenciado.

5.4.3 Solo

Sobreponha os botdes de Track Select alternando com trilhas Solo. Quando pressionado, o clipe na

trilha correspondente sera solado.

5.4.4 Volume

Controla os niveis de volume das trilhas dentro da area 8x8 atualmente selecionada na visualizacdo da

Session. Os faders de Volume sao verticais.

5.4.5 Pan

Controla a panoramica das trilhas dentro da area 8x8 atualmente selecionada na visualizagdo da
Session. Os Pans serdo exibidos horizontalmente - O pan superior representa a faixa mais a esquerda,

e a inferior representa a faixa mais a direita.



5.4.6 Send

Controla os niveis de envio das trilhas na area 8x8 atualmente selecionada na visualizagdo da Session

para o Send A. Os faders Send sdo verticais.

5.4.7 Device

Sobreponha a linha dos pads acima da fungdo mixer com a selecdo do dispositivo ( primeiro dos oito
na cadeia de trilha) Uma vez que o dispositivo na cadeia é selecionado, controle o valor dos controles
de 8 parametros macro dentro da area 8x8 selecionada atualmente na exibicdo do Session. Os faders

de parametros Macro sao verticais.

5.4.8 Stop Clip

Sobreponha os botdes de Selecdo de Trilha alternando com Stop Clip. Quando pressionado, o clipe

na trilha correspondente deixaréd de ser reproduzido no final da frase.

5.4.9 Orientacao do Fader

Volume, Pan, Sends e Device tem cada um conjuntos de 8 faders. Os faders sdo verticais para Volume,
Sends e Device, enquanto que horizontais para Pans (veja abaixo). Pressione um pad para mover o

fader para cima e para baixo (ou da esquerda para direita).

Para os faders de Volume e Send, as trilhas sdo organizadas horizontalmente nos pads. Para faders de

Pan, as trilhas sdo organizadas verticalmente.

5.4.9.A — Faders para pans de trilhas (esquerda) e volume (direita)
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5.5 Armado para Gravar e Gravando

Quando uma trilha estd armada para gravar, todos os clipes vazios em uma coluna ficam levemente
iluminados em vermelho. Quando um clipe é pressionado, ele pisca em vermelho para indicar

que esta na fila de gravacdo (o botdo de gravacdo também pisca em conjunto). O pad pulsaréd em
vermelho quando a gravacdo comecar, com o botado de gravagao aceso em vermelho brilhante.

Se o botdo de gravacdo for pressionado, o clipe piscard em vermelho para indicar que em breve
interrompera a gravagao. Se a trilha nado estiver armada durante a gravagao, o clipe interrompera

imediatamente a gravacéao.

5.6 Controles de Producao

O Launchpad Pro oferece vérios atalhos para ajudar a produgao no Ableton Live.

5.6.1 Desfazer

Mantenha Shift pressionado e aperte Record Arm para Desfazer sua Ultima acdo. Pressione-o

novamente para desfazer a acdo antes disso, e assim por diante.

5.6.2 Refazer

Mantenha Shift pressionado e aperte Mute para Refazer a Gltima acdo Desfeita.

5.6.3 Marcacao (Marcar Tempo)

Mantenha Shift pressionado e aperte repetidamente a tecla Sends para configurar o tempo na taxa

que gostaria que fosse definida.

5.6.4 Click (metréonomo)

Mantenha Shift pressionado e aperte Solo para ativar e desativar a funcao de click do Ableton Live.

5.7 Chaveamento de Visao Momentanea

As visualizagdes dentro do Session Mode podem ser alternadas momentaneamente, o que é 6timo

para apresentacoes ao vivo.

Por exemplo, vocé pode estar visualizando atualmente suas trilhas silenciadas, mas vocé quer visitar
rapidamente seus faders de volume para aumentar uma trilha. Pressione e segure Volume, edite um

fader de volume, libere Volume para retornar a exibicdo Mute.
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6. Note Mode

6.1 Visao Geral

Use o Note Mode do Launchpad Pro para tocar bateria e instrumentos melddicos expressivamente

com a grade 8x8 sensivel a velocidade e presséo.

O layout do modo Note é varidvel, com a opcdo de ter um layout cromético, escala ou de bateria.

Vocé pode personalizar a superficie do Launchpad Pro para que se adeque a vocé.

Em qualquer layout, use A ¥ para aumentar e diminuir a oitava, e use « » para transpor a grade por

um semitom para cima ou para baixo.

O Note Mode reagird dindmicamente ao instrumento atualmente armado no Ableton Live. Quando
uma trilha com um Drum Rack é armada no Live, o Note Mode automaticamente mudara para um

layout Drum, e vice versa para qualquer outro instrumento.

No Ableton Live, carregue um instrumento em uma trilha MIDI selecionando-o no navegador e
clicando duas vezes nele (ou arraste-o para uma trilha). Se vocé ndo conseguir ouvir nada, certifique-
se de que a trilha estd armada para gravacdo e que o monitoramento estéd configurado para

automatico.

AllChannels ¥

Monito ~ g
R ort @] I\/Ion,ltor
Audio To esta
Mast: .
— configurado
em Auto

O botdo de armar
em vermelho
indica que a trilha
esta armada para
gravacao.

6.1.A - Certifique-se que as trilhas no Ableton Live estdo

configuradas corretamente para uma experiéncia tranquila

6.2 Chromatic Mode

O Chromatic Mode ¢ o layout padrdo do modo Note. Pressione os pads na grade 8x8 para disparar
notas. Embora o Chromatic Mode permita que todas as notas sejam reproduzidas, é fornecida uma

indicacdo visual para quais notas estdo na escala.



6.2.A — O Note Mode no Chromatic Mode com sobreposi¢do 5-finger selecionada

Os pads azuis representam notas na escala atualmente selecionada (C Menor por padrdo), pads roxos

representam a tonalidade da escala, e pads brancos representam notas fora da escala.

O layout cromatico padrao visto aqui é semelhante ao de um violdo, com uma oitava sendo dois
pads para cima e dois pads lado a lado. Isso permite que formas de acordes de violdo sejam usados.
Além disso, a sexta coluna de pads ird tocar as mesmas notas que a primeira coluna na linha acima,

imitando ainda mais um layout de violdo.

O layout do modo cromético pode ser alterado nas configuragdes Note Mode, acessado ao segurar
Shift e pressionando Note Veja 6.4 Note Modepara maiores detalhes.

6.3 Scale Mode

No Scale Mode, o Launchpad Pro exibird apenas notas na escala atual. Isso permite que vocé toque

livremente sem desafinar.

Tal como no Chromatic Mode, os pads azuis representam notas na escala selecionada, enquanto
os pads roxo representam a tonalidade da escala. Aqui, os pads brancos mostram que nao existe
nenhuma nota em sua localizacdo, pois os pads estdo fora do alcance de reproducao. Esta série de

comportamentos também se aplica ao Chromatic Mode.

O layout do modo cromatico pode ser alterado nas configuragdes Note Mode, acessado ao pressionar

a tecla Note Veja 6.4 Note Mode Settings para maiores detalhes.
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6.3.A — O Note Mode no Scale Mode com sobreposicdo Sequencial selecionada

6.4 Configuracoes de Note Mode

As configuragées do Note Mode permitem que vocé alterne entre Chromatic Mode e Scale Mode,
altere a escala e a tonalidade atualmente selecionadas, altere o layout do Note Mode com controles

de sobreposicao, e alterne o canal MIDI do Note Mode.

Insira as configuragées do Note Mode segurando Shifte pressionando Note ou Chord. Note e Chord
irdo pulsar em verde quando estiverem em configuragdes do Note Mode. Essas configuracdes sdo

compartilhadas entre Note e Chord - eles compartilham a mesma escala, tonalidade e MIDI channel.

Root = Root Note
In = In Scale

Out = Out of Scale

6.4-Configuracées de Note Mode
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A alternancia entre Chromatic/Scale ird alternar entre Chromatic Mode (vermelho claro) e Scale

Mode (verde claro) ao serem pressionados.

O Overlap permite que vocé altere o layout de ambos Chromatic Mode e Scale Mode. Veja 6.5

Overlap para maiores informacgdes

O Scale Viewer mostra que notas estdo na escala selecionada no momento, em um layout de
teclado de piano. Os pads azuis mostram as notas na escala, o pad roxo mostra a tonalidade, e os
pads brancos claros mostram notas fora da escala. Pressione um pad no Scale Viewer para alterar a

tonalidade da escala.
O seletor do Scalepermite que vocé escolha entre 16 escalas diferentes. Pressione um pad para
selecionar uma escala. A escala selecionada ficara acesa em branco brilhante, enquanto as escalas néao

selecionadas ficarao acesas em azul escuro.

As escalas disponiveis sdo:

e Natural Minor * Harmonic Minor * Marva

e Natural Major e Bebop Dorian e Todi

e Dorian e Blues e Whole Tone
e Phrygian * Minor Pentatonic e Hirajoshi

e Mixolydian e Hungarian Minor

¢ Melodic Minor e Ukrainian Dorian

O canal MIDI que é transmitido pelo Note Mode pode ser selecionado entre 1 e 16. Isso é util
quando vocé quer enviar notas para uma trilha especifica, quando vocé tem varias trilhas armadas

para gravacgao.

6.5 Overlap

O Overlap (sobreposicado) determina a relacdo entre notas em fileiras diferentes. Uma overlap de 5
significa que o pad mais a esquerda em uma fileira reproduzird a mesma nota que o sexto pad na

fileira abaixo. (veja A.1.1 Overlap - 5 Finger).

Cada nivel de overlap representa quantos dedos sdo necessarios para tocar uma escala. Por exemplo,
com uma sobreposicdo 4 finger vocé é capaz de tocar uma escala que vai verticalmente na grade com

apenas 4 dedos (veja A.1.2 Overlap - 4 Finger)
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O overlap sequencial se comporta de forma diferente das sobreposicdes 2, 3, 4 e 5 finger overlays.

No Chromatic Mode, as notas poderao ser dispostas linearmente e sdo Unicas em cada pad. No Scale
Mode, apenas oitavas da tonalidade serdo sobrepostas. O layout Sequencial no Scale Mode ¢é similar
ao layout na linha Novation Circuit, e oferece uma étima maneira para tocar escalas em varias oitavas

facilmente (vejaA.1.3 Overlap - Sequential).

6.6 Drum Mode

Se um rack doAbleton Live Drum for carregado na trilha atualmente armada, o Note Mode
representara o estado atual do rack de bateria, mostrando quais slots estdo preenchidos no

momento.

No Ableton Live, carregue um kit de bateria em uma trilha MIDI selecionando-o no navegador e
clicando duas vezes nele (ou arraste-o para uma trilha). Se vocé ndo conseguir ouvir nada, certifique-
se de que a trilha estd armada para gravacdo e que a monitoragdo estad configurada para automatico

(veja5.5 Record Arm & Recording).

A visualizagao é dividida em quatro areas 4x4, cada uma delas representa as areas do rack de Bateria,

mostrado abaixo.

Conga Mid|| Cymbal Conga Hi Cowbell
808 808 808 808
Maracas Tom Hi Hihat Conga Low
808 808 Open 808 808

Clave 808 || Tom Low Hihat
808 Closed 808
Kick BO‘ Rim 808 || Snare 808|| Clap 808
= R

6.6.A — Como o layout de Bateria do Launchpad Pro se relaciona com um Rack de Bateria no Live

A érea visivel do rack de Bateria pode ser percorrida em conjuntos de 16 slots usando os botées A ¥
, ou em conjuntos de 4 slots usando os botdes € B . A drea 4x4 inferior a esquerda sempre sera

correspondente aos slots visiveis atualmente no rack de Bateria do Ableton.

Se houver um sample carregado nas areas 2, 3 ou 4 no diagrama acima, ela ficara iluminada com um

pad amarelo, exatamente como visto na area 1.
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Quando um pad de bateria é pressionado, o pad ficard em azul para indicar que esta selecionado. O

sample presente nesse slot pode entao ser editado a partir do Ableton Drum Rack.

Quando qualquer outro instrumento estiver na trilha atualmente armada, a grade revertera para o

Scale Mode ou Chromatic Mode.

No Ableton Live, carregue um instrumento em uma trilha MIDI selecionando-o no navegador e
clicando duas vezes nele (ou arraste-o para uma trilha). Se vocé ndo conseguir ouvir nada, certifique-
se de que a trilha estd armada para gravacdo e que o monitoramento esta configurado para

automatico.
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7. Chord Mode

7.1 Visao Geral

O Chord Mode permite que vocé explore, construa e salve acordes complexos facilmente. O layout

do Chord Mode foi projetado especificamente para tocar acordes que sempre funcionam juntos.

HEE
NEm
1
Ll

Triads

1 1
Chord Bank|
=

7.1.A - Layout do Chord Mode

7.2 Triads

A coluna laranja de pads no Chord Mode representa as triads. Pressione um desses pads e serdo
reproduzidas trés notas que formam uma triad, como C, E e G para formar um acorde C Maior.

A medida que vocé avanca verticalmente na grade, a tonalidade aumentara, mas as notas triads
permanecerdo dentro da oitava atualmente vista na escala. Isso garante uma vocalizagdo sonora

natural dos acordes dentro da oitava.

7.3 A Note Area

A coluna da esquerda da Note Area representa a escala atualmente selecionada (escalas podem ser
selecionadas no Note Mode Settings que sdo compartilhadas entre Note e Chord Mode). Tocando
do pad inferior esquerdo para o pad superior esquerdo ird tocar através das notas da escala (se a

escala tiver menos que 7-notas, a oitava sera alcancada no 6° ou 7° pad).

30



Fileiras horizontais no Note Area representam acordes. Toque trés notas quaisquer horizontais
adjacentes para tocar uma triad. Para encontrar agradaveis acordes com facilidade, tente tocar
acordes através de uma fileira horizontal de cada vez e incluindo o pad mais a esquerda em cada

acorde.

As trés notas mais a esquerda em cada linha tocam uma triad basica, com o 3° intervalo é gerado uma
oitava. A quarta nota da esquerda toca uma 7°, enquanto a quinta nota adiante toca uma 5° gerando

uma oitava.

7.4 Salvando Acordes e os Reproduzindo

Os Acordes podem ser salvos no banco de acordes, representados pelos 14 pads brancos no lado
direito da grade. Para atribuir a um slot de acordes, segure um slot de acorde vazio no banco e
pressione notes na Note Area ou triads. Como alternativa, vocé pode segurar primeiro notas, entao

atribui-las a um slot.

Para tocar um acorde que esté salvo no Chord Bank, pressione o pad correspondente no banco.
Os slots do banco de acordes que contém um acorde salvo ficam iluminados em branco brilhante,

enquanto os slots ndo atribuidos ficam pouco iluminados em branco.

O controle Chord Bank Lock no pad inferior direito permite que vocé bloqueie o Chord Bank. Quando
estad bloqueado, vocé pode tocar acordes no banco enquanto ainda toca notas no Note Area sem
atribuir ao banco. Desta forma vocé é capaz de tocar melodias em cima de acordes salvos, enquanto

toca esses acordes com um Unico dedo.

7.5 Controle de Sustain

O pad de Sustain do Chord Mode mantera notas pressionadas como um pedal de sustentacgao.
Esta é uma 6tima maneira de construir acordes progressivamente. Pressionar uma nota sustentada

novamente ird reativa-la com a nova velocidade.



8. Custom Modes

8.1 Visao Geral

O Custom Modes transformam a grade 8x8 do Launchpad Pro em uma superficie de controle

profundamente personalizavel.

Os Custom Modes podem ser criados e editados usando a Novation Components — nossa central
online para todos os produtos Novation. Aqui vocé também pode fazer backup de todos os
Custom Modes criados. Temos varios templates de Custom Modes para vocé baixar e explorar no

Components.

Para acessar Components, visite components.novationmusic.com/ usando um navegador habilitado

WebMIDI (recomendamos Google Chrome ou Opera).

Como alternativa, baixe a versdo standalone do Components da pagina de sua Conta no site

Novation.

Os Custom Modes sdo totalmente compativeis entre o Launchpad Mini [MK3], Launchpad X e

Launchpad Pro.

8.2 Custom Modes Padrao

Oito custom modes estado disponiveis por padrdo no dispositivo.

Para acessar custom modes, pressione o botdo Custom. Os botdes Track Select acenderdao em branco,
com o Custom Mode selecionado atualmente aceso em verde claro. Pressione os botdes Track Select

para selecionar entre os Custom Modes.

Custom 1 fornece 8 faders verticais unipolares definidos para CCs 7 a 14. Estes podem ser mapeados

via MIDI para sua DAW.

Custom 2 fornece 8 faders horizontais bipolares definidos para CCs 15 a 22. Estes podem ser

mapeados via MIDI para sua DAW.

Custom 3 é um layout de Rack de Bateria que corresponde ao layout do Rack de Bateria do Note

Mode. Este é um layout estatico — ele ndo é representativo do atual Rack de Bateria do Ableton.

O Custom 4 é um layout croméatico que é um tipo de piano/teclado tradicional com notas pretas e

brancas.


https://components.novationmusic.com/

Custom 5 fornece mensagens de Alteracdo de Programa 0-63.
Custom 6 fornece mensagens de Alteracdo de Programa 64-127.

O Custom 7 é uma versdo nao iluminada do Custom 3. Enviar notas MIDI para esse layout iluminara
os pads de acordo com a velocidade das notas recebidas. Esse é um layout herdado, que corresponde

ao User 1 de Launchpads anteriores

O Custom 8 é um layout ndo iluminado que corresponde ao layout do Programmer Mode. Enviar
notas MIDI para esse layout iluminarad os pads de acordo com a velocidade das notas recebidas. Esse

€ um layout herdado, que corresponde ao User 2 de Launchpads anteriores

8.3 Modo Personalizado Master MIDI Channel

O Master Channel para um Custom Mode pode ser definido mantendo a tecla Shift pressionada e

apertando Custom.

As duas linhas inferiores de pads apresentardo o canal MIDI para o Custom Mode selecionado no

Canal 1-16. Cada Custom Mode deve ter seu proprio Master Channel independente.

Selecione diferentes Custom Modes usando os botdes Track Select. O Custom Mode selecionado
atualmente ficard aceso em verde, assim como o Master Channel Selecionado. O Master Channel do

Custom Modes n3do selecionados serdo mostrados em vermelho escuro.

Ch. § Ch. § Ch. § Ch. § Ch. i Ch.

3 4 5 6 7 8
Ch. § Ch. § Ch. § Ch. § Ch. § Ch. § Ch. § Ch.
9 10 11 12 13 14 15 16

8.3.A — Selecdo do Modo Personalizado do Master Channel
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8.4 Configurando um Custom Mode

Para configurar um Custom Mode, abra o Novation Components e conecte seu Launchpad Pro.

Remove Object

8.4.A — Configurando um Custom Mode no Novation Components

Dentro do Custom Mode, cada pad dentro da grade 8x8 pode funcionar como umaNota, umCC

(control change), ou umamensagem deProgram Change.

Os pads podem funcionar como alternadores,acionadoresoucomutadores momentéaneos. A
funcdo momenténea ativard uma nota quando o pad for pressionado e libera a nota ao soltar. Os
Triggers (acionadores) sempre enviardo um valor CC especificado ou uma mensagem de alteracdo de

programa.

Fileiras e colunas inteiras de pads podem funcionar também como faders. Faders podem receber
valores CC e podem ser unipolares ou bipolares. Os faders podem ser posicionados horizontal ou

verticalmente.

Os pads dentro do Custom Mode podem ter uma cor designada em “ligado” e “desligado” para
quando os pads dentro da grade 8x8 forem pressionados/alternados. (por exemplo, quando uma nota
estad sendo tocada ou uma alteragdo temporaria de CC é alternada). Pode haver apenas uma cor para

“ligado” por Custom Mode, mas cada pad pode ter uma cor exclusiva para “desligado”.

Os Custom Modes podem ter qualquer combinacdo de notas, CCs, alteragdes de programa e faders —
vocé pode configurar sua prépria superficie de controle personalizada para seu estudio.
Para mais informacdes praticas sobre como criar seus préprios Custom Modes, visite o Components

para um tutorial interativo.
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8.5 Pads de lluminacao com MIDI externo

Por padrdo de fabrica, Custom 7 & 8 vem com todos os pads apagados. As mensagens de Notas MIDI
enviadas para o Launchpad Pro acendem pads de acordo com o nimero e velocidade da nota. A nota

enviada determinara qual pad acende e a velocidade da nota determinara a cor.

Os LEDs RGB s&o capazes de produzir 127 cores, cujo indice pode ser encontrado no Programmer's

Reference Guide.
Além disso, todos os pads e botdes podem ser acesos no Programmer Mode.
Para informagdes mais detalhadas sobre os pads de iluminacdo e usar o Launchpad Pro como uma

superficie de controle de software, consulte o Programmers Reference Guide que pode ser baixado

em customer.novationmusic.com/ support/downloads.

35


http://customer.novationmusic.com/ support/downloads

9. Sequencer

9.1 Visao Geral do Sequencer

O Launchpad Pro possui um poderoso sequenciador de 4-trilhas que pode ser usado com
equipamentos de software e hardware. Possui muitas fun¢des poderosas e criativas para ajuda-lo a

gerar interessantes ideias musicais.

Para sequenciar seu software, conecte o Launchpad Pro em seu computador via USB. Certifique-se
que seu software estéd configurado para o mesmo canal MIDI que a trilha de sequenciador que vocé
deseja controlar. Veja 9.13 Sequencer Settings para obter detalhes de como alterar os canais MIDI da

trilha do Launchpad Pro Sequencer.

Os dados do sequenciador sdo enviados pelas portas de saida MIDI, além do To sequenciar seu
hardware, use o adaptador TRS Minijack para MIDI DIN incluido, assim como um cabo MIDI para
conectar seu equipamento. O sequenciador do Launchpad Pro pode ser usado sem um computador —

basta ligar o dispositivo usando o plugue de parede incluido e o cabo USB-C.

9.2 Steps View

No steps view, a metade superior da grade representa as 32 etapas de um padrdo. Pressione o botao
Play para ver a progressdo nas etapas padrao e voltar ao inicio através do indicador de reproducéo
(branco). Pressione Play mais uma vez para parar a reprodugdo — vocé notarad que o indicador de

reprodugdo parou.

A metade inferior da grade representa a Play Area, que permite que vocé toque notas quando

pressionada.

9.2.1 Usando a Play Area

As notas na Play Area podem ser deslocadas para cima ou para baixo em uma oitava com os botdes
para cima e para baixo para os tipos de trilhas Chromatic ou Scale, ou por 16 notas (uma grade 4x4
completa) das trilhas de Bateria. Os botdes da esquerda ou direita podem ser usados para compensar

trilhas de Bateria por uma Unica fileira (quatro notas) de cada vez.



Play Area
no Layout
de Bateria

9.2.1.A- O layout do Steps View

9.2.2 Atribuindo os steps

As notas podem ser atribuidas a steps segurando uma nota na Play Area e pressionando um step.
Podem ser atribuidos até 8 notas a cada step. Quando um step é mantido, as notas que sao atribuidas

a ele ficam vermelhas na Play Area. O step também serd visualizado quando pressionado.

Como alternativa, vocé pode segurar um step primeiro, e em seguida pressionar as notas na Play Area

para atribuir notas aos steps.

Segure uma nota na Play Area para ver quais steps estao atribuidos - depois de segurar a nota
brevemente, os
steps a que forem atribuidos acenderdo em vermelho. Se varias notas (por exemplo, um acorde) for

mantido, os steps que contém todas as notas mantidas acenderdo em vermelho.

9.2.3 Apagando steps

As notas podem ser apagadas dos steps segurando a teclaClear e apertando o step que vocé deseja
apagar. As notas individuais podem ser removidas de um step segurando o step e apertando as notas

atribuidas (vermelho) na Play Area.

9.2.4 Duplicando steps

Para duplicar um step, segure Duplicate e pressione um step para copia-lo. Enquanto mantém a tecla
Duplicate pressionada, aperte outro step para colar o step copiado. Um step duplicado pode ser
colado vérias vezes, desde que a duplicagdo seja mantida.
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9.2.5 Reproducao

Pressione o botao Play para iniciar a reproducao a partir dos seus padrdes. Vocé pode retomar a
partir do meio de uma sequencia parada pressionando Shift e apertando play. Observe que o play fica

dourado quando é mantido.

9.2.6 Gravando no Sequenciador

Pressione o botao Record [O]para habilitar a gravacdo ao vivo no sequenciador. A gravacao ¢ ativada
quando o botdo de gravagao estd em vermelho. Quando ativado, as notas tocadas na Play Area
durante a reproducédo do sequenciador serdo gravadas no sequenciador. Os dados MIDI recebidos

externamente via USB ou via porta TRS MIDI In também serdo gravados.

9.2.7 Configurando a duracao do gate

Para configurar a duracdo do gate das notas num step, pressione o step e o segure brevemente até
que pulse em verde. Agora, com o step ainda pressionado, aperte qualquer outro step no padrao

para definir uma duracdo- as notas serdo mantidas durante a duracdo dos steps de pulsacdo verde.

Para reduzir a duracdo do gate de volta para um step Unico, pressione o pad que atribui uma duracéo

do gate 2 vezes. Ao pressionar uma segunda vez reduzird o gate em 1 step.

Na imagem abaixo o step mantido tem uma duracdo de gate de 10 steps, indicado pelos 10 pads

verdes.

9.2.7.A — A duracédo do gate do 9° step nesse padrio é definido para 10 steps, indicado pelos 10 pads
verdes.

38



9.2.8 Usando varias trilhas do sequenciador

Quatro trilhas do sequenciador independentes estdo disponiveis no Launchpad Pro. Pressione os
botdes de selecdo de trilha aceso para selecionar entre eles. Cada trilha tem uma cor especifica,

que é combinada entre os botdes de selecdo de trilha e a Play Area. Todas as quatro trilhas tocam

simultaneamente.

9.2.8.A — As quatro trilhas do sequenciador sdo codificadas por cores

9.2.9 Usando o Sequenciador com o Ableton Live

Esteja ciente de quais canais MIDI vocé deseja enviar para cada trilha no Ableton Live. Por padréo, as
trilhas MIDI no Live aceitardo entradas de qualquer canal. Isso significa que quando vocé tem padrdes
tocando em varias trilhas do sequenciador, por padrao as notas tocardo em todas as trilhas armadas

para gravar do Ableton Live.

Configurar as trilhas do sequenciador para reproduzir com o Live pode ser feito de varias maneiras —

um exemplo a seguir:

Defina as trilhas que vocé deseja usar no Live para receber MIDI do "Launchpad Pro MK3 (LPProMK3

MIDI)" se vocé estiver em um MAC.

Se vocé estd no Windows, defina MIDI De para " LPProMK3 MIDI (MIDI 1)".

Launchpad Pro I¥|l|Launchpad Pro I¥|}|Launchpad Pro |¥|}|Launchpad Pro |'¥
All Ins
Computer Keyboard

Launchpad Pro MK3 (LPProMK3 DIN)
Launchpad Pro MK3 (LPProMK3 MIDI)

Scarlett 8i6 USB
Configure...
2-MIDI

3-MIDI

4-MIDI

No Input

9.2.9.A — (Mac) Configurando o MIDI para vir da porta correta Launchpad Pro

Em seguida, defina cada trilha para receber MIDI em diferentes canais que correspondem as trilhas do

sequenciador do Launchpad Pro. Por padréo, esses sdo os Canais 1, 2, 3 e 4 para as Trilhas 1, 2,3 e 4
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respectivamente. Veja 9.13 Sequencer Settings para obter detalhes de como alternar os canais MIDI

da trila do sequenciador.

Launchpad Pro I'¥[{{Launchpad Pro I¥|{|Launchpad Pro I¥|}|Launchpad Pro |¥|
iCh.1 viflich.2  v|jli Cch.3

Auto Autol Autol

No Output Y{i{No Output ¥|}|No Output ¥{}{No Output

9.2.9.B — Configurando o canal MIDI para cada trilha para corresponder ao Launchpad Pro

Certifique-se de que o Monitor estéd definido como Automatico, em seguida arme todas as 4 trilhas

segurando o command (Mac) ou control (Windows) enquanto clica em cada botdo de armar gravagao.

Como alternativa, desative 'Arm Exclusive' clicando com o botao direito do mouse no botao record

arm. Isso permite que vocé arme diversas trilhas sem segurar command/control.

Arm Exclusive (Pref)

Edit MIDIMap $#M
Edit Key Map  #K

9.2.9.C — Configurando Arm Exclusive no Ableton Live

9.3 Visualizacao de Padroes

No sequenciador do Launchpad Pro, cada sequéncia de 32-step é um Padrédo. Padrdes permitem
que vocé construa uma trilha que consiste em vérias se¢des. Cada trilha tem acesso a 8 padrdes por
projeto - Navegue até a pagina Patterns para ver seus padrdes. O padrdo de reproducdo atual estara

pulsando. Esse é um padrdo que sera visto no Steps View.
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Track 1 Track 2 Track 3 Track 4
Patterns Patterns Patterns Patterns

9.3.A- Visualizacdo de Padrées

9.3.1 Encadeamento de Padroes

Os padroes podem ser encadeados pressionando dois padrdes simultaneamente — esses dois padrdes
definirdo o ponto inicial e final da série. Quando vocé pressiona play, os padrdes serdo tocados um

apods o outro. Uma cadeia pode consistir em até 8 padroes, para um total de 256 steps.

9.3.2 Enfileiramento de Padroes

Durante a reproducdo, pressione um Padrdo (ou uma cadeia de Padrdes) para coloca-la na fila para
ser tocada na sequéncia. O padrdo enfileirado (ou cadeia) piscara para indicar que esté na fila e

comecara a ser reproduzida no final do padrao atual.

9.3.3 Apagando um Padrao

Para apagar um Padrdo, segure Clear e pressione um Padrao.

9.3.4 Duplicando um Padrao

Para duplicar um Padr&o, segure Duplicate e pressione um Padrdo para copia-lo. Enquanto segura
a tecla Duplicate, pressione outro slot de Padrdo para colar o padrdo copiado. Se vocé mantiver

pressionado Duplicate, vocé pode colar o Padrdo copiado diversas vezes.
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9.3.5 Mudanca Instantanea de Padrao

Vocé pode alternar instantaneamente entre Padrbes enquanto o sequencer estiver tocando. Mantenha
a tecla shift e selecione um padréo ( ou uma cadeia de padrdes) para alternar instantaneamente. O

sequenciador contarad para o novo padrdo como se tivesse sido tocado desde o inicio da reproducao.

Dica: se a alternancia na fila entre padrées de diferentes duracées deixou sua trilha fora de sincronia,

use um alternador de padrao instantdneo para retorna-lo ao tempo.

9.4 Cenas

As Cenas permitem que vocé dispare varios padrdes para todas as trilhas em um Unico pressionar
e podem ser encadeadas para construir uma estrutura de musica mais longa. As cenas sdo

representadas por 16 pads brancos na parte inferior da visualizacdo dos Padrdes.

9.4.1 Atribuindo as Cenas

Segure uma Cena para visualizar que Padrdes sdo atribuidos a ela. Apds um pequeno atraso, o Padréo

atribuido (ou a Cadeia de Padrao) ficarao vermelhos.

Para atribuir um Padrdo a uma Cena, pressione um Padrao (ou Cadeia de Padrao) enquanto pressiona
uma Cena. Isso ndo afetard o que o sequenciador esta reproduzindo no momento. As cadeias de
padrdo recém atribuidas s6 terdo efeito se vocé selecionar novamente a cena ou se a cadeia de cena
voltar para essa cena. Como alternativa, vocé pode pressionar e segurar uma cadeia de padrdo e

entdo pressionar uma cena para atribui-la.

Vocé pode ver se as cadeias de padrdes foram concluidas uma vez que a cena passara de verde para

branco se as cadeias de padrdes atuais ndo corresponderem ao que esta salvo na cena atual.

9.4.2 Encadeamento de Cenas

Vocé pode encadear diversas Cenas juntas pressionando duas cenas ao mesmo tempo. Isso definira
o inicio e o fim de sua cadeia. Quando vocé pressiona play, as cenas reproduzirdo uma apds a outra.
Uma cena passa para a proxima cena quando todas as trilhas tiverem completado suas cadeias de

padrao pelo menos uma vez.

9.4.3 Enfileiramento de Cenas

As Cenas podem ser enfileiradas da mesma forma que Padrdes. Enquanto o sequenciador estiver
tocando, selecionar uma nova cena ( ou cadeia de cenas) ird coloca-la na fila para reproducgdo. As
cenas enfileiradas piscardo e no final do padrdo de reproducdo atual na Trilha 1, a nova cena (ou

cadeia de cenas) comecara a ser reproduzida do inicio sem perder o sincronismo.
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Enquanto o sequenciador estd tocando, segure shift e selecione uma cena ( ou cadeia de cenas) para
alternar instantaneamente. O sequenciador contara para a nova cadeia de cena como se tivesse sido

tocado do inicio da reproducéo.

Dica: se a alterndncia na fila entre cenas de diferentes duracées deixou sua trilha fora de sincronismo,

use um alternador de cena instantaneo para retorna-lo ao tempo.

9.4.4 Apagando uma Cena

Para apagar uma Cena, segure clear e pressione a Cena que vocé deseja apagar. Isso retornara a

Cena para seu estado padrao (Padrdo 1 para todas as trilhas).

9.4.5 Duplicando uma Cena

Para duplicar uma Cena, segure Duplicate e pressione uma Cena para copia-la. Enquanto segura
a tecla Duplicate, pressione outro slot de Cena para colar a Cena copiada. Se vocé mantiver

pressionado Duplicate, vocé pode colar a Cena copiada diversas vezes.

Red Patterns
assigned to
held Scene

Pressed &

9.4.5.A — As cenas ocupam os 16 pads inferiores na Visualizagdo de Padrées

9.5 Configuracoes de Padroes

As Configuracdes de Padrées permitem que vocé altere a maneira como os steps sdo reproduzidos
dentro dos Padroes.
Quando as Configuracdes de Padrdes estdo selecionadas, a metade superior da Play Area sera
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substituida por configuragdes que afetam a reproducédo do padrao atual.
9.5.1 Taxa de Sincronizacao do Padrao

Os oito pads coloridos na cor péssego controlam a taxa de sync do padrao e determinam a duragao

de cada step e, portanto, a velocidade na qual o padréo serd reproduzido em relagcdo ao tempo atual.

As taxas de sync disponiveis sdo 1/4, 1/4T, 1/8, 1/8T, 1/16, 1/16T, 1/32, 1/32T, com T representando
tercinas.

1/16 é a taxa de sync padrao, em cada etapa corresponde a uma 16° nota. Aumentar a taxa de sync
€ uma otima maneira de aumentar a resolucdo de etapas do sequenciador ao custo de tempo geral
de reproducdo. Reduzir a taxa de sync é Gtil para criar padrdes mais longos que ndo requerem tantos

detalhes finos, grande duragdo e envolvimento dos pads.

9.5.2 Direcao de Reproducao de Padrao

Os quatro pads cor-de-rosa controlam a direcdo da reproducao. As quatro direcdes de reproducgao

sdo as seguintes (esquerda para direita):

Para Frente - executam steps gradualmente desde o inicio até o fim do padrao
Para Tras - executam steps na ordem inversa, do final ao inicio do padrao

Ping-Pong - alterna entre os dois primeiros. Os steps de inicio e fim sdo executados duas vezes para

manter o tempo, mas a duracdo do padrao ird dobrar.

Aleatério - cada step é escolhido aleatoriamente no tempo de reprodugéo. Cada step pode
reproduzir inUmeras vezes dentro de um Unico ciclo padrdo, mas a duragdo do padrdo é mantida

quando encadeado com outros padrdes.

Se as configuracdes do padrdo forem alteradas durante a reproducdo, as novas configuragdes do

padrdo entrardo em vigor quando o padrdo atual atingir o fim do ciclo atual.
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9.5.2.A—- A Visualizagdo das Configuragdes do Padrdo

9.5.3 Pontos de inicio e fim do padrao

O ponto inicial e final de Padrdes também podem ser alterados quando estdo em Configuragdes
do Padrao. Pressionar um step selecionara o step final do padrao atualmente visualizado, com o
step final exibido na cor péssego. Segure shift para ver em vez disso o step inicial do padrao atual
(também disponivel em cor péssego). Enquanto shift é mantido, o step inicial pode ser ajustado da

mesma forma que o step final.

Os Steps que tem notas atribuidas, mas estdo fora dos pontos inicial e final selecionados serao

exibidos em vermelho escuro, enquanto os steps ndo atribuidos estardo apagados.

9.6 Velocidade

9.6.1 Edicao de Velocidade do Step

Vocé pode visualizar e editar a velocidade dse cada step pressionando Velocity.

As duas primeiras fileiras da Play Areatornam-se um “slider” para o valor de velocidade do step

selecionado no momento. Para selecionar um step, pressione um pad na metade superior da grade. O

valor da velocidade do step serd exibido no slider de velocidade.

Pressione um pad no slider para alterar a velocidade das notas no step de 1 (minimo) até 16 (maximo)
Quando vocé edita manualmente a velocidade de um step com varias notas, todas as notas no step

serdo configuradas com o mesmo valor de velocidade.
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Velocity

9.6.1.A — A visualizagdo da Velocidade

9.6.2 Gravacao ao Vivo com Velocidade

Ao gravar ao vivo, varias notas com valores de velocidade varidveis podem ser gravadas em um dnico
step. Neste caso, o intervalo de velocidades sera exibido usando pads brilhantes e foscos. Os pads
brilhantes indicam a velocidade mais baixa e os pads mais foscos indicam o intervalo até a velocidade

mais alta.

9.7 Probability

A Probabilidade é uma ferramenta poderosa que mantém suas sequencias evoluindo e se movendo.

Isso pode ser uma 6tima maneira de adicionar variedade e surpresa as sequencias de bateria.

9.7.1 Editando Probabilidade do Step

Vocé pode visualizar e editar a probabilidade das notas acionadas em um step pressionando
Probability. A linha superior da Play Area torna-se um "slider" para o valor de probabilidade do step

selecionado no momento.
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9.7.1.A — A visualizacdo da Probabilidade

Para selecionar um step, pressione um pad na metade superior da grade. O valor de probabilidade

para o step sera exibido no slider de probabilidade.

Pressione um pad no slider para alterar a probabilidade de um step de 1 (minimo) até 8 (maximo).

Esses valores correspondem as seguintes probabilidades:

. 13% (um pad aceso)
25%

38%

50%

63%

75%

88%

100% (oito pads acesos)

Para steps com varias notas, a probabilidade é independente para cada nota. Ou seja, se um step
tiver 2 notas com uma probabilidade de 50% atribuida para o step, hd uma chance de 50% para cada
nota ser acionada. Isso significa que as vezes apenas uma nota pode tocar, as vezes ambas as notas

disparam, e outras vezes nenhuma nota disparara — suas probabilidades de execugao sdo exclusivas.

Um step pode ter apenas um valor de probabilidade— nao é possivel ter 100% de chance de uma nota

ser acionada, e 25% de chance de outra nota no mesmo step ser acionada.

47



O valor padrdo de Probabilidade ao gravar ou atribuir notas é de 100% significando que todas as
notas em um step sempre serdo reproduzidas. Apagar steps, padrdes e projetos também redefinira

todas as probabilidades para 100%.

9.7.2 Imprimindo Probabilidade

A impressao de um clipe no Ableton Live calcularéd a probabilidade de cada step relevante uma Unica
vez. Imprima um padrao diversas vezes para obter variagdes que possam ser repetidas do padrao em

vérios clipes. Veja 9.11 Print to Clip para obter maiores informacdes sobre essa fun¢ao.

9.8 Mutation

A mutacdo permite que vocé adicione um elemento adicional de aleatoriedade as suas sequencias.
Aplique a mutacdo a um step para adicionar uma chance para que o tom das notas seja alterado na

reproducédo.

9.8.1 Editando Step Mutation

Vocé pode visualizar e editar a mutagao das notas que um step possui pressionando Mutation.

9.8.1.A — A visualizagdo da Mutagdo

As duas primeiras fileiras daPlay Area tornam-se um slider para o valor de velocidade do step
selecionado no momento. Para selecionar um step, pressione um pad na metade superior da grade. O
valor da Mutacéo do step seréa exibido no slider. Ha 8 valores para Mutacao, com o valor minimo (sem

mutacdo) na extrema esquerda, e o maximo na extrema direita.

Os steps recém atribuidos ou gravados sempre comegam sem Mutacdo (um pad aceso).



9.8.2 Imprimindo Mutation

A impressdo de um clipe no Ableton Live ird Transformar cada step relevante uma Unica vez. Imprima
um padrao diversas vezes para obter variacdes que possam ser repetidas do padrao através de varios

clipes. Veja%.11 Print to Clip para obter maiores informac¢des sobre essa funcao.

Use Mutation e Probability juntos para criar padrdes evolutivos e generativos e, em seguida, imprima-

os no Ableton Live para encontrar novas ideias rapidamente.

9.9 Micro Steps

Micro Steps permitem o acesso a uma resolucdo aumentada para colocacdo de notas. Isso é étimo

para criar efeitos de dedilhar ou reativar rapidamente uma Unica nota.

9.9.1 Editando Micro Steps

Pressione Micro Steps para editar a atribuicdo de notas. Os 6 pads mais a esquerda na linha superior
daPlay Area representam os micro steps para o step atualmente selecionado. Para selecionar um step,

pressione um pad na metade superior da grade.

Segure uma nota na Play Area e pressione um micro step para atribuir diretamente a esse micro step.

Desatribua notas segurando um micro step e pressionando as notas atribuidas (vermelho) naPlay Area.

flicro Steps

9.9.1.A - O modo de exibi¢ado de edi¢do Micro Step
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9.9.2 Apagando micro steps

As notas podem ser apagadas dos micro steps segurando a teclaClear e apertando o micro step
que vocé deseja apagar. As notas individuais podem ser removidas de um step segurando o step e

apertando as notas atribuidas (vermelho)na Play Area.

9.9.3 Duplicando steps

Para duplicar um micro step, segure Duplicate e pressione um micro step para copia-lo. Enquanto
mantém a tecla Duplicate pressionada, aperte outro micro step para colar o step copiado. Se o
nimero de notas em todos os steps exceder o maximo de 8 ao tentar duplicar um micro step, a

duplicacdo néo ocorrera.

9.10 Tempo e Swing

A visualizagdo de Tempo e Swing permite que vocé ajuste o bpm (beats por minuto) e o balango da

sua track.

9.10.1 Editando Tempo e Swing

Inicie a visualizacdo do Tempo ou Swing segurando a tecla shift e pressionando Device ou Stop Clip

respectivamente.
Na visualizacdo do Tempo (azul/branco), o nimero exibido representa o tempo atual em bpm.

Na visualizacdo do Swing, (laranja/branco) o nimero exibido representa o valor atual do balanco.
Ndmeros acima de 50 representam balanco positivo, onde as notas fora do beat irdo disparar mais
tarde, enquanto os nimeros abaixo de 50 representam balanco negativo, onde as notas fora do beat

irdo disparar mais cedo.

Os botdes de seta para cima e para baixo a esquerda sdo usados para alterar o Tempo ou o Swing, e

podem ser mantidos para percorrer valores rapidamente.
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Tempo value: 120 Swing value: 50

9.10.1.A — Visualizacdo de Tempo e Swing
9.11 Imprimir para Clipe

Os padrées de sequenciador podem ser transferidos instantaneamente do Launchpad Pro para o
Ableton Live e colocados em slots, sem a necessidade de grava-los. Imprimir o Clipe é extremamente

util para levar suas ideias do sequenciador para trilhas mais completas no Ableton Live.
Essa funcdo é acessada através do botdo Print to Clip.

Quando vocé tiver criado uma sequéncia com o Launchpad Pro que vocé gostaria de transferir para o
Ableton Live, selecione um slot de clipe no Live clicando nele com o mouse e pressione Print to Clip
no Launchpad Pro. O padr&o atual ou cadeia de padrdes para a Trilha selecionada sera transferido

para o Live.

9.11.A -Um slot de clipe vazio selecionado 9.11.B — O mesmo slot de clipe, agora preenchido
depois de pressionar Print to Clip

Como alternativa, um slot de clipe pode ser selecionado usando o Launchpad Pro navegando até o

Session View, segurando shift, e pressionando um pad na grade 8x8.
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Se vocé tiver um slot de clipe vazio selecionado, o padrao impresso agora estarad nesse slot como
um clipe. Se vocé pressionar Print to Clip enquanto um slot de clipe ocupado estiver selecionado, o
padrao de sequenciador serd impresso para o préoximo slot de clipe vazio abaixo. Isso permite que

vocé imprima um padrao varias vezes sem substituir nenhum clipe.

Vocé também pode usar Print to Clip para visualizar Padrdes. Para fazer isso, segure Print to Clip e
pressione um botao de selecdo de uma trilha. Observe que os botdes de trilha pulsardo enquanto o
Print to Clip estiver pressionado. O padrao atualmente selecionado ou cadeia de padrdes na trilha

escolhida sera transferido para o Ableton Live.

Se vocé estiver usando o Ableton Live Lite e todos os 8 slots de clipes disponiveis para uma trilha
estiverem cheios, o botdo Print to Clip ficard desativado para indicar que ndo ha slots de clipe

disponiveis para a transferéncia.

9.11.C — (somente para o Ableton Live Lite) Quando 8 slots de clipe estiverem cheios, Print to Clip

estara indisponivel.

A funcdo do botdo Print to Clip sé estara disponivel quando conectado ao Ableton Live.

9.12 Projetos

Um projeto é uma cdpia completa do estado do Sequencer, incluindo Patterns, Scenes, Scale/Root,
Track Types e Track Channels. Existem 64 slots de projeto que podem ser salvos, permitindo que vocé

construa muitas trilhas no Launchpad Pro.

9.12.1 Salvando seu Projeto de Sequenciador

Um projeto pode ser salvo a partir de qualquer uma das exibicoes do Sequencer (Steps view,
Projects view ou Patterns view). Quando estiver na exibicdo de Steps, Projects ou Patterns, mantenha
pressionado shift e aperte Project para iniciar a gravacdo. Isso fard com que o botdo Save pulse em
verde. Pressione Projects novamente enquanto estiver nesse estado para salvar o projeto atual no
slot do projeto ativo. O botdo Save piscard brevemente indicando que o dispositivo esta salvando,

e durante esse processo qualquer interacdo é desativada. Como alternativa, vocé pode sair do

salvamento pressionando qualquer botdo que n&o seja Shift, Projects ou Setup.



Enquanto estiver na visualizacdo do Projeto, também ¢ possivel salvar o projeto atual em outro slot
do Projeto. Para fazer isso segure shift e pressione Projects para iniciar a gravacédo, o que fard com
que o botdo Save pulse em branco. Nesse momento vocé podera usar os botdes de selecdo de Trilha
para selecionar entre 8 cores para o Projeto salvar como. Agora pressione qualquer slot de Projeto
para salvar nesse slot a sessdo ativa no momento. O botdo Save e o pad piscardo brevemente para

confirmar que o projeto foi salvo.

Um Projeto salvo também armazena as configuragées do modo Note/Chord, bem como todos os

Custom Mode Master MIDI Channels.

9.12.2 Fazendo Backup de seus Projetos

Usando Novation Components, vocé pode fazer backup de seus projetos on-line.
Novation Components é o nosso editor online e biblioteca para todos os produtos Novation. Vocé
pode acessar o Componentes em um navegador compativel com Web-MIDI (recomendamos o Google

Chrome ou Opera), ou vocé pode baixar uma versdo auténoma do Portal Novation Customer.

9.13 Configuracées do Sequenciador

Nas configuracdes do Sequenciador vocé pode alterar a escala atual e a tonalidade da nota, o tipo de

Trilha (Drum, Scale, Chromatic) e o canal MIDI que cada trilha envia.

9.13.1 Acessando Configuracées do Sequenciador

As configuragbes do Sequenciador podem ser acessadas segurando shift e pressionando Sequencer.
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Root = Root Note

In = In Scale
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5 6 7 8
Ch. § Ch. § Ch. §f Ch. § Ch. § Ch. i Ch. i Ch.
9 10 11 12 13 14 15 16

9.13.A - Visualizacdo das Configuragées do Sequenciador

9.13.2 Tipos de Trilha

Os trés tipos de trilha disponiveis sdo Drum, Scale and Chromatic. Selecione entre essas trés opgoes
usando os 3 pads no canto superior direito da grade. Escolha que trilha vocé vai alterar pressionando

os botdes Track Select.

Uma visualizagdo do tipo de trilha é dada na secdo superior esquerda 4x2 da péagina. Isso representa

o lado esquerdo do layout da Play Area para cada tipo de trilha.

9.13.3 Root Select/Scale Viewer

O visualizador Root Select/Scale Viewer mostra que notas estao na escala selecionada atualmente,
em um layout de teclado de piano. Os pads azuis mostram as notas da escala, o pad roxo mostra a
tonalidade, e os pads brancos claros mostram notas fora da escala. Pressione um pad no Scale Viewer
para alterar a tonalidade da escala. A Tonalidade selecionada persistird em todo o Modo Note, Chord

e Sequencer.

9.13.4 Selecionando a Escala

A selecdo da Escala permite que vocé escolha entre 16 escalas diferentes. Pressione um pad para
selecionar uma escala. A escala selecionada acenderad em branco brilhante, enquanto as escalas nado
selecionadas ficardo em azul escuro. A Escala selecionada persistird em todo o Modo Note, Chord e

Sequencer.
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As escalas disponiveis sdo:

Natural Minor Harmonic Minor Marva
Natural Major Bebop Dorian Todi

Dorian Blues Whole Tone
Phrygian Minor Pentatonic Hirajoshi
Mixolydian Hungarian Minor

Melodic Minor Ukrainian Dorian

9.13.5 Configurando Canal MIDI

O canal MIDI em que cada Trilha é transmitido pode ser selecionado entre 1 e 16. Isso é Gtil quando
vocé quer enviar notas para varios instrumentos no Ableton Live, ou quando vocé quer controlar

diferentes partes do hardware.
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10. Configuracao

10.1 Menu de Configuracao

O menu configura¢des do Launchpad Pro permite que vocé defina suas preferéncias em muitos dos
seus aspectos de controlador. Existem cinco paginas disponiveis: LED, Velocity, Aftertouch, MIDI e

Fader Behaviour.
Para entrar no menu Setup, pressione e segure Setup. As 4 fileiras de cima mostrardo os caracteres

LED, indicando o tépico do menu. Use os cinco botdes mais a esquerda do Track Select para acessar

as diferentes paginas de Configuracao.

10.2 Configuracoes de LED

Brightness
Level

Level

Vegas Mode
On/Off

10.2.A - A visualizagdo das Configuragées de LED

O primeiro botdo do Track Select acessa as configuracdes de LED do Launchpad Pro. Aqui vocé pode

alterar o brilho do LED, o feedback do LED, e o modo suspensao do LED.

O LED com controle deslizante de nivel de brilho tem 8 niveis, de brilho minimo a maximo. O pad

aceso com luz branca indica qual nivel esta selecionado atualmente.

O Modo Vegas Alternado pode ser pressionado para ativar ou desativar o Modo Vegas. O
Vegas Mode ocorrerd apds 5 minutos de inatividade. Se estiver em vermelho, o Modo Vegas sera

desativado, ou verde se estiver ativado.
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10.3 Configuracoes de Velocidade

O segundo botdo do Track Select acessa as configuracdes de velocidade (VEL) do Launchpad Pro.

Velocity

On/Off

Velocity
m m

10.3.A - Visualizacdo das Configuracées de Velocidade

Pressione o botao Habilitar/Desabilitar Velocidade para habilitar ou desabilitar globalmente a

velocidade no Launchpad Pro. O pad acendera em verde quando a velocidade estiver habilitada, e

em vermelho quando desabilitada.

Trés Curvas de Velocidade podem ser selecionadas. Low requer forca maior para acionar valores
de alta velocidade, e High requer forca menor para valores altos. A curva selecionada fica acesa em

laranja claro, enquanto as outras estdo acesas em branco.
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10.4 Configuracoes do Aftertouch

O terceiro botdo Track Select acessa as configuracdes de aftertouch (AFT) do Launchpad Pro.

Pressure
Pressure

Aftertouch
Threshold

10.4.A - Visualizacdo das Configuracées do Aftertouch

O Modo Pressure pode ser escolhido para serAftertouch desabilitado, Polyphonic Aftertouch ou

Channel Pressure. O modo selecionado ficara iluminado, o outro ficara fosco (pouco iluminado).

O Channel Pressure envia o Unico valor de pressdo para todos os pads/notas. O valor de pressdo mais
alto em toda a grade 8x8 seré transmitido. O Polyphonic Aftertouch permite que cada pad/nota envie

seu préprio valor de pressdo. Isso permite a reproducdo expressiva de instrumentos suportados.

O Polyphonic Aftertouch nao é atualmente suportado no Ableton Live, e o Channel Pressure deve ser

usado neste caso.

O Aftertouch Threshold pode ser definido como desligado, baixo ou alto. Quando desligado, as
mensagens de pressao serdo enviadas assim que um pad/nota for pressionado. Quando ajustado para
baixo, um limite de pressdo deve ser atingido antes que as mensagens de pressdo sejam enviadas.
Quando ajustadas para alto, é necessario uma pressdo mais alta antes que as mensagens de pressdo

sejam enviadas.

Usar um Aftertouch Threshold é util para quando vocé ndo deseja ativar imediatamente o parametro

relacionado ao aftertouch sempre que um pad é pressionado.
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10.5 Configuracoes MIDI

O quarto botdo do Track Select acessa as configuragdes do MIDI.

Pressione Receive Clock (Rx) para alterar esse comportamento em ligado e desligado. Quando

desativado, as mensagens de clock recebidas serdo ignoradas. A configuracdo padrao ¢ ativado.

Pressione Transmit Clock (Tx) para alterar esse comportamento em ligado e desligado. Quando
desativado, o Launchpad Pro ndo transmitiréd as mensagens de clock. A configuracédo padréo é

ativado.

Use Out2/Thru select para escolher a funcdo dessa porta MIDI. Out 2 ird duplicar a saida de Out 1. A

tecla Thru ird encaminhar mensagens recebidas via MIDI In.

Out 2/
Thru Select

Out 2/
Thru Select

10.5.A - Visualizacédo das Configuragées MIDI
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10.6 Configuracoes do Fader

O quinto botédo Track Select acessa as configuragdes do fader (FAD). Aqui vocé pode ativar ou
desativar a sensibilidade da velocidade dos faders, independentemente da sensibilidade global da

velocidade.

Fader
Velocity
On/Off

10.6.A Visualizagcdo das Configuracées do Fader

Ativar ou Desativar a Velocidade dos Faders pressionando o pad. O pad acenderd em verde

quando a velocidade estiver habilitada, e em vermelho quando desabilitada.
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10.7 Modo Live e Programmer

No Modo Live, todas as funcdes descritas neste manual estdo disponiveis, como Session Mode, Note

Mode, Chord Mode, Custom Modes e o Sequencer. Modo Live, é o estado padrdo do Launchpad Pro.

O Programmer Mode é um estado alternativo que pode ser usado para controlar a superficie do
Launchpad Pro externamente via mensagens MIDI. No Programmer Mode, o Launchpad Pro perde o
acesso a todos os outros modos e funcionalidades. Cada pad e botado enviardo e responderdo a uma

mensagem MIDI especificada quando pressionado.

Para alternar entre Live Mode e Programmer Mode, primeiro entre no menu de configuragdes
segurando Setup. Aperte o botdo verde Scene Launch para entrar no Modo Live ou o botdo laranja
Scene Launch para entrar no Modo Programmer (veja imagem na pg. 19) O Mode nao seré inserido
até que o botdo Setup seja liberado.

Launchpad Pro sempre liga no Modo Live.

Live
Mode

Programmer
Mode

10.7. A. Selecdo do Modo Live/Programmer

Os pads e botdes podem ser iluminados enviando suas mensagens MIDI correspondentes para o
Launchpad Pro. Para informagées veja o Programmer Reference Guide, que pode ser baixado em:

https://customer.novationmusic.com/support/downloads.
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10.8 Menu Bootloader

O menu bootloader do Launchpad Pro permite alterar o brilho e o feedback dos LEDs, a

disponibilidade de dispositivos de armazenamento em massa e o ID do dispositivo.

Para entrar no menu bootloader, segure Setup ao conectar o Launchpad Pro.

Device ID

Easy Start
On/Off

Brightness
Level
Version

Info

10.8.A Visualizacdo do menu Bootloader

O slider de nivel de brilho do LED tem 8 niveis, do brilho minimo ao maximo. O pad branco
iluminado indica qual nivel estd selecionado no momento. Alguns dispositivos via USB podem nao
fornecer energia suficiente para inicializar totalmente o Launchpad Pro. O consumo de energia
pode ser reduzido usando niveis de brilho mais baixos, permitindo que esses dispositivos iniciem

completamente o Launchpad Pro.

Use os pads Bootloader Version e App Version para visualizar o que estéa instalando no momento no

Launchpad Pro.
Apertando o botdo Boot-up iniciaréd o Launchpad Pro normalmente, saindo do menu bootloader.
O Device ID permite que vocé use varias unidades de Launchpad Pro com o Ableton Live ao mesmo

tempo. Quando um ID diferente é selecionado em cada Launchpad Pro, cada um deles tem seu

proprio perfil de Session View e pode navegar pela sessdo do Live de forma independente.
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O MSD Mode ativa ou desativa a funcdo do dispositivo de armazenamento em massa do Launchpad
Pro. Uma vez configurado com o Launchpad Pro vocé pode ndo querer mais que ele apareca como
um dispositivo de armazenamento em massa. Use esta opcdo para desativar completamente a funcao.
Quando o pad esté iluminado, o modo MSD esta habilitado, e fica fosco quando desativado.

O Modo MSD est4 habilitado por padrao. E por isso que o Launchpad Pro aparece como um
dispositivo de armazenamento em massa quando conectado ao seu computador. Dentro da pasta
LAUNCHPAD héa um link para o Easy Start Tool, que ajudara vocé a configurar seu Launchpad Pro (veja
2. Getting Up and Running).

A. Anexo

A.1 Mapeamentos MIDI Padrao

A.1.1 Custom 1: Grade 8x8, 8 Faders Bipolares Verticais, nimeros CC abaixo
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A.1.2 Custom 2: Grade 8x8, 8 Faders Bipolares Horizontais, nimeros CC abaixo

A.1.3 Custom 3: grade 8x8, mensagens de Nota Momentéanea Ligado (nimeros da
notas abaixo)

9
HEERE
BERR

84 :
EORO

48
EOpaDnon
noOonEnnn

72
TR

36

CEEEEEEE
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A.1.4 Custom 4: grade 8x8, mensagens de Nota Momentanea Ligado (nimeros da
notas abaixo)

oOEnon
DoEnoon
noEpnn
ODOonnn

COOOOR
EBE Oon
Opppop

A.1.5 Custom 5: grade 8x8, mensagens de Alteracao de Programa.

PRG
7
PRG
8
PRG | PRG
17 18
PRG | PRG
27 28

PRG | PRG
37 f| 38
PRG PRG PRG [ PRG
40 44 a6 | 47
PRG [l PRG
a8 || 49
PRG [l PRG PRG
57 fl 58 60
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A.1.6 Custom 6: grade 8x8, mensagens de Nota Momentanea Ligado (nimeros da
notas abaixo)

PRG PRG | PRG il PRG [l PRG [l PRG §l PRG
64 66 67 68 69 70 71
PRG f§ PRG fl PRG [l PRG j PRG § PRG § PRG fl PRG
72 73 74 75 76 77 78 79
PRG | PRG § PRG §l PRG | PRG §l PRG J} PRG fl PRG
80 81 82 83 84 85 86 87
PRG f§ PRG §§ PRG PRG
88 89 90 94

PRG § PRG § PRG § PRG § PRG § PRG § PRG
96 97 98 99 100 § 101 § 102
PRG | PRG [ PRG fl PRG ff PRG [l PRG
104 § 105 § 106 § 107 § 108 § 109
PRG PRG | PRG §l PRG §l PRG
113 115 § 116 § 117 § 118
PRG PRG | PRG fl PRG
123 125 § 126 § 127

A.1.7 Custom 7: grade 8x8, mensagens de Nota Momentanea Ligado (nimeros da
notas abaixo)
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A.1.8 Custom 8: grade 8x8, mensagens de Nota Momentanea Ligado (nimeros da

notas abaixo)

A.1.9 Modo Programmer: Inclui botdes e pads (grade 9x9 inteira), LED do logo
pode ser enderecado, mensagens de Nota Momentanea Ligada (nimero de notas
abaixo)

Para informagdes mais detalhadas sobre a implementacdo MIDI do Launchpad Pro, por favor consulte

o guia de referéncia do programador em: www.novationmusic.com.
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A.2 Overlap Layouts
A.2.1 Overlap - 5 Finger

5 Finger
(Selected)

Finger 1 Finger 2 Finger 3 Finger 4 Finger 5

o 5 Finger
M m

Finger1  Finger2  Finger3  Finger4 Finger5
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A.2.2 Overlap - 4 Finger

Finger 1 Finger 2 Finger 3 Finger 4

4 Finger
m (SEIE‘ged) M

.. . : Eqwg‘m

Finger1 ~ Finger2  Finger3 Finger4

69



A.2.3 Overlap - Sequential

Note 1 Note 2 Note 3 Note 4 Note 5 Note 6 Note 7 ctav
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